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Teleskopausleger: 8,5 m — 14,3 m. Arbeitszustand: freistehend, Arbeitsbereich: 360 °. Ballast: 4,6t/ 0 t.
Telescopie boom: 8.5 m — 14.3 m. Without outriggers, 360 °, Counterweight: 4.6t/ 0 t.
Fléche télescopique: 8,5 m — 14,3 m. Grue sur pneus, rotation sur 360 °. Contrepoids: 4,6t/ 0t.
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Berelfung : 5 TAB 69205 | 69206 | 9207 | 88208

Poeumatigues:
0 16.00 R 25/ 20.5 R 26, 10 bar
® 14.00 R 24, 10 bar

Max. Fahrgsschwindigleit fiir das Verfahren von Lasten: 1 km/h;
Max speed for travel with suspended load: 1 km/h.
Vitésse de déplacement maxi. pour Ia transtation avee ehurge: 1 km/h.

Teleskopausleger: 8,5 m — 14,3 m. Arbeitszustand: freistehend, Arbeitsbereich: nach hinten. Ballast: 4,6 t/ 0 t.
Telescopic boom: 8.5 m — 14.3 m. Without outriggers, over rear. Counterweight: 4.6t/ 0.
Fleche télescopigue: 8,5 m — 14,3 m. Grue sur pneus, sur arriere. Contrepoids: 4,6t/0t.
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% m | 0 38 %

TAB 69185 | 69186 | 69187 | 69188

Its maximum load moment is 122 tm.
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Die Traglasten an der Klappsp itze.

Lifting capacities at the folding ji

Forces de levage a la fléchette pliante.

Teleskopausleger:
Ballast: 4,6 t.

Counterweight: 4.6 t.

Fléche télescopique: 24,2

Contrepoids: 4,6 1.

24,2 m — 26 m. Klappspitze: 8,3 m. Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitsbereich: 360 °.
Telescopic boom: 24.2 m — 26 m. Folding jib: 8.3 m. On outriggers, 360 °.

m — 26 m. Fléechette pliante: 8,3 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360 °.

Ausladung Klappspitse | Folding jib | Fiéchette plinnte 8,9 m Ausladung
m!.‘ll o o 15 - 30° Radius
Partée Portée

24.2m 26 m 24,2 m | 26 m 24.2m 26 m
m 5% | 85% | 75% | 85% | 75% | 85% | 75% | 85% | 75% | 85% | 75% 85 % m _
5 88 | 64 53 | 58 | 5 |
a 580 62 [ B8 57 48 | 475 |48 | 28 | == =i i |
= 5,5 8,1 | Ba 5.7 | 41 FrE a5 | (- T
8 5,2 5,7 51 | 56 | 38 43 |89 | a3 | a8 8.1 2.8 21 0
9 5 5,5 4.9 54 | 87 | 405 | 87 4,05 2.7 295 | 27 2.95 9
10 4.8 53 | 47 52 | 8.5 3,85 | 8,5 385 | 28 | 2,85 | 2.8 2,85 10
12 43 | 475 | 43 4,75 | 2.8 3,5 3.2 | as 2.4 2,65 | 2.5 2,75 12
14 3,9 4.3 4 44 | 28 32 | 28 | sz 28 | 255 | 24 | 265 14
s o O T ) e T B
18 8,1 3,4 3,2 3,5 2.4 2,65 | 2.5 2,75 2.1 2.3 2.3 2.4 18
20 2.8 3,1 28 | 3.2 23 | 255 | 24 2,65 2,1 2.3 8.1 2.3 20
22 2.4 275 | 286 | 285 | 22 | 24 28 | 255 | 2 22 | 2 2,2 22
24 2,08 | 25 2 | 245 | 2.1 2.3 21 | 24 1.8 | =21 1,9 2,1 24
26 1,75 | 215 | 1795 | 2.1 1,8 22 | 1.8 | 215 17 | 2 A 2 [ae
28 1,5 1,9 1.6 | 1.8 | 155 | 1.9 1,55 | 1.85 N 155 | 185 | o8 |
30 N B | SR 1,6 1 a0
Stk ) TAB 69134 | 69106 / 69158 | 69141 | 69142 | 69143
k. den Tr refe load lativ
mn ngen zu aglast- Eema.rks rring to ‘i;sn-marquess ra es aux tableaux
1. Die angegebenen Traglasten iiberschreiten 1. mmmwummwa& 1. Lescharges de levage indiquées ne dépassent
nicht 78 % brw. 85 % der or B % of the tipping load. pas 75 % ou 85 % de ln charge de basculement.
2. Fur die Kranberechnungen gelten die DIN- 2. When crane stresses and loads, 2.

. Die Traglasten sind in Tonnen

ww.-s-su

Vorschriften 1t. mmmmnumlm
arbeitsbiatt vom 2/85: Dis Traglasten 75 %

entsprechen DIN 15018, Teil 2 (Standsicher-
heit) und DIN 15018, Teil 3 (Stahltragwerke).
bauliche Aushild:

Die ung des Krans ant-
spricht DIN 16018, Teil 2 sowie der F. E. M.
Bei 75 % mmwmﬂ-

stérke 7 = 125 N/m" beriicksichtigt. Der Kran-
betrieb ist in Abhingigkeit von der Ausleger-
linge zwischen Windstirke 5 und 7 sulissig.
angegeben,
Das Gewicht des Lasthakens bew. der Haken-
fiasche ist von den Traglasten abzuniehen.
Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz
gemessen.
Dh'l‘:ﬂhmlﬁ:dun'rﬁuhpnumqur
gelten nur bei demontierter Klappspitze.

- Trlgln.lhnﬂnrunm vorbehalten.
; ’::5“- des max. Lastmomentes bexieht
sich

die Traglast 85 % der Hipplastaus-
nutzEung.

@®

. The 75 %

b S

capacities are as lald down in DIN 15018,
Part 2 (stability margin) and DIN 15018,
Part 3 (erane's structural steelwork). Design
mmmﬂmﬂmnmmﬂywuhnm
15018, Part 2, and with F. E, M.

Himit values take into
aocount wind fores 7 = 125 Njm”®,

on jib length, crane operation may be permis-
mumwdmnmumv
Load eapacities are given in metrie tons.
The weight of the hook bloeks and hooks must
be deducted from the lifting oa
kaingmﬂmmamuud&mﬂmﬂewhg
centreline
Thehnlsﬁngmp-dﬂmglvunﬂm-mm:p
;ﬂicbﬂmnﬂlynpplyﬂthnhlﬂngﬁhhhkm

uiﬂngmm“ﬂhjau:w

modifications,
8. The maximum load moment quoted is at 85 %

of the overturning load limit.

.-=a=-sv-

. ATD % dela

nt au nouveau texte de loi paru
au bulletin fédéral de fovrier 1985, les normes
DIN ci-aprés sont pour les caleuls
relatifs 4 la grue: charges i 75 % suivant les
preseriptions de la norme DIN 15019, 2éme
parﬂa[-hhﬂﬂe)etdnhwm 15018,
déme partie les

truction de la grue est
i la norme DIN 15018, ﬁmprﬁc ot A
réglesdela F. E. M.

de il m ete

tenu d'un vent de foree 7 = 125 Nfm”.
Selom la longueur de la féche, le travail de la
grue est autorisé jusqu’a un vent de force 5
a7

Les forees de levage sont données en tonnes.

- Le poids des moufles et crochets doit éire

soustrait des

A mmgnmmgwﬁrdﬂlmd&

whdhuéumrhmmlm-
copique s'entendent fléchette dépliable

daposée.
8. Les forces de levage sont modifiables sans

préavis.

9. Le couple de charge maxi. indigua est au plus
‘basculement.

égal B5 % de la charge de

Couple de charge maxi.: 122 tm.
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Die Hubhohen.
Lifting heights.
Havuteurs de levage.
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Die Mafle.
Dimensions.
Encombrement.
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" Allradlenkung | all-wheel steering |/ direction toutes rouss

6700

Maofe | Dimeansions | E_noomi;t_w.lmn.l:m

Bereifung
Tyres A A B | ¢ D | E F G a B H
Pnoumatiques 100 mm’ | i | toomm® | | v
14.00 R 24 XVC 3550 | 3450 | 2500 | 2113 2950 280 410 3450 22 22° 8400
16.00 R 25 XVC 3600 8500 | 2660 2225 | 8000 | 330 4860 3500 25° 25° 8450
___20.5R 25 VKT 3600 3500 2800 [ 2253 | 3000 | 330 | 4e0 3500 25° 25" 8450 |

‘uhlmuhilawam:uhlm
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Die Achslasten (t). Kran in Fahrtstellung.
Axle loads (metric tons). Crane in travel position.
Charges par essieu (t). Grue en position route.

Achslasten t Gesamtgewicht t
Axle loads (metric tons) Total weight (metric tons)
Charges par essieu t Foids total t
1 2 3
10 10 10 30
inkl Klappspitze und 4.6 t Ballast
with folding Jib and 4.8 § counterweight
aves Obchatts pliante st contrapolds 4,6 t
Die Lastaufnahmemittel.
Hook blocks and hooks.
Organes de préhension.
Traglast t Rollen Btriinge Gewicht kg
Load (metric tons) No. of sheaves No. of Lines Welght kg
Farces de levage t Poulies Hrins Poids kg
35 5 10 370
25 8 7 az0
10 1 a 165
aln - 1 lm
L ]
Die Geschwindigkeiten.
Working speeds.
Vitesses.
Die Fahrgeschwindigkeiten in km/h bei Motordrehzahl 2300 min ",
Travel speeds in km/h at max. engine speed of 2300 min ',
Vitesses de déplacement en km/h. Moteur a4 2300 min ™',
Gang |
Gear 1 2 3 4 5 4 R1 R2 R3 1 2 4 5 6 Ri1 | (R2 R3
Rapport
Geschwindigkeiten
Speeds km/h 8 |13 |19 |20 |41 |63 | 8 |19 |41 | 9 | 14 81 (44 (69 | B | 20 | 44
Vitesses ___‘|
Steigfahigheit
Gradient approx. % 50 45
Aptitude i gravir les rampes env. =
Bereifung
Tyres 14.00 R 24 16.00 R 25 [ 20.5 R 25
Preumatiques
Die

windigheiten bei Motordrehzahl 1800 min ',

Speeds of crane movements at max. engine speed of 1800 min ',
Vitesses de travail de la grue. Moteur a 1800 min ",

Antrisbe stufenlos Seil 7 | Seillinge Max. Seilsug
Drive infinitely variable Rope dinmeter | Rope length Max. single line pull
Mécanismes en eontinu Dinmétre du edble [ Longueur du edble Effort au brin masd.
Haupt-Hubwerk mymin fiir einfachen Strang
Main winoch 0—107 m/min single line 16 mm/ 150 m a5 kN
Levage principal m/mn &u brin simples
Hilfs-Hubwerlk mymin fir einfachen Strang
Auxilisry winch 0—107 m/min single line 16 mm / 150-m 35 kN
_ Levage auxiliaire m/mn an hrin slmpls
Dreshwerk
Slewing gear 0—-2,2 min'
Orientation
Wippwerk ca. 40 5 bis 83 * Auslegerstellung
LufMng approx. 40 seconds to reach 83 " boom angle
Relovage env. 40 § jusqu’a 887
Teleskopleren ca. TO 8 fir Auslegerilings 8,56 m — 286 m
Telescoping approx. 70 seconds for boom extension from 8.5 m — 26 m
Télescopage env. 70 s pour passer de 8.5 m — 26 m

Courtesy of Crane.Market
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Rahmen: Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem
Feinkorn-Baustahl.

Abstiutzungen: 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiehbar.

Motor: 8-Zylinder-Diesel, Fabrikat Daimler-Benz, Typ OM 422, wassergekiihlt,

Leistung nach DIN 206 kW (280 PS) bei 2300 min ', max. Drehmoment
1040 Nm bei 1200 min~'. Kraftstoffbehilter: 300 1.

Getriebe: Wende-Lastschaltgetriebe mit Drehmomentwandler, mit 6 Vorwirts- und
3 Ruckwirtsgangen, Verteilergetriebe,
Achsen: Vorne: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar.

Mitte: Lenkachse, nicht angetrieben.
Hinten: Planetenachse mit erentialsperre, lenkbar.

Federung: Hydro-pneumatische Achsfederung, hydraulisch blockierbar.

Bereifung: 6fach, Reifengrofie: 14.00 R 24.

Lenkung: Mechanische Lenkung der Vorderachsen, hydraulisch unterstiitzt, Reserve-
lenkpumpe, Lenkux:ﬁldar Hinterachse hydraulisch zuschaltbar. Hydro-
statische Lenkung aller Achsen aus der Krankabine.

Bremsen: Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, 2-Kreisanlage.
Handbremse: iiber Federspeicher auf die 1. und 3. Achse wirkend.

Fahrerhaus: In Stahlblechausfithrung, seitlich auf dem Fahrgestell iiber der Vorderachse,
mit Kontroll- und Bedienungselementen fiir den Fahrbetrieb.

Elektr. Anlage: 24-Volt-Gleichstrom, 2 Batterien, Fahrzeugbeleuchtung nach StVZO.

Der Kranoberwagen.

Rahmen: Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem
Feinkorn-Baustahl. 1reihige Kugeldrehverbindung zwischen Kranober-
wagen und Kranfahrgestell um 360 " unbegrenzt schwenkbar,

Hydrauliksystem: 1 Axialkolbenpumpe im Kranfahrgestell —angetrieben vom Fahrmotor, offene
Hydraulik-Kreisliaufe mit Rotationsmengenteiler im Kranoberwagen.

Steuerung: Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuerhebel in der Kranfithrerkabine
und uber Verstellen der Dieselmotor-Drehzahl. Schnellgangzuschaltung.

Hubwerk: Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebautem Planeten-
getriebe und federbelastete Haltebremse.

Wippwerk: 1 Differentialzylinder mit Sicherheitsriickschlagventil.

Drehwerk: Hydromotor, Planetengetriebe mit federbelasteter Haltebremse. Dreh-

geschwindigkeit stufenlos regelbar.

Teleskopausleger: 1 Anlenkstiick und 3 Teleskope, hydraulisch unter Last ausschiebbar.
Lange eingefahren: 8,5 m, Lange ausgefahren: 26 m.

Krankabine: In vollverzinkter Stahlblechausfithrung mit Sicherheitsverglasung und
Kontroll- und Bedienungselementen fiir den Kran- und Fahrbetrieb. Abnehm-
bares Kabinenoberteil zur Reduzierung der Durchfahrtshohe.

Sicherheits- Hubendbegrenzung, Neigungsanzeige, Sicherheitsventile gegen Rohr- und
einrichtungen: Schlauchbriiche.

Die Zusatzausrustung.

Bereifung: 6fach, Reifengrofie: 16.00 R 25 oder 20.5 R 25.

Klappspitze: Ca. 8,3 m lang, unter 0 °, 15 ° oder 30 " montierbar.

2. Hubwerk: Fiur den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn Haupthubseil
eingeschert bleiben soll.

Lastmoment- _

begrenzer: Elektronisches Grundgerit mit Anbauteilen.

Arbeitskorb: Fiir Montagearbeiten, am Auslegerkopf montierbar.

Weitere Zusatzausrustung auf Anfrage.

Courtesy of Crane.Market
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Frame:
Outriggers:
Engine:
Gearbox:
Axles:
Suspension:
Tyres:
Steering:
Brakes:
Driver's cab:

Electrical system:

Liebherr designed and manufactured, box type, torsion resistant, all-welded
construction made of high-tensile structural steel.
4-point support; fully hydraulic operation, vertically and horizontally.

Daimler-Benz Type DM 422, 8-cylinder water-cooled diesel, out.put 206 kW DIN
(280 HP) at 2300 min '; max. torque: 1040 Nm at 1200 min "
Fuel tank capacity: 300 litres.

Powershift, forward and reverse with torque converter, 6 forward speeds and
3 reverse speeds, transfer gearbox.

Front: planetary axle with differential lock, steerable.

Middle: steered axle, non driven.

HRear: planetary axle with differential lock, steerable.

Axles hydropneumatically sprung, suspension ean be hydraulieally locked.
6 tyres, tyre size: 14.00 R 24.

Frontaxles mechanically steered, with hydraulic power assistance and stand-

by steering pum ‘gollear axle hydraulically steered. All axles steered
hydrostatically m erane cab.

Service brake: 2-circuit air booster brake acting on all wheels.
Parking brake: spring loaded, acting on the front and rear axle.

Of sheet steel construction, at side of chassis above front axle. With instru-
ments and controls for travel movements.

24 Volts DC, 2 batteries, lighting.

Frame:

Crane drive:
Controls:
Hoisting gear:

Luffing:
Slewing:

Telescopic boom:

Operator’'s cab:

Safety devices:

Liebherr-made, torsion-resistant welded construction made of high-tensile
structural steel. Connected to crane chassis by single-row ball slewing ring,
designed for 360 " continuous rotation.

1 axial piston g‘ pinerane earrier —driven from main engine, open hydraulie
cireuits, flow divider.

By self-centering control levers movable in 4 directions. Additionally by
varying diesel engine speed. Selection of high-speed ratio.

Axial piston motor, full hydraulic power up and down. Hoist drum with inte-
gral planetary gear and spring loaded brake.

1 hydraulie ram with integral safety locking valve.

Hydraulic motor with planetary gear and spring loaded brake. Slewing speed
infinitely variable.

1 boom pivot section and 3 telescoping sections. All sections can be hydrau-
lically extended under load. Boom length: min. 8.5 m, max. 26 m.

Fully galvanized all-steel construction, safety glazing, heater, full instru-
mentation for operation of crane and chassis. Upper part of cab detachable to
reduce headroom.

Hoist limit switch, radius indicator, safety valves to protect hydraulic system
against pipe and hose fracture.

Additional equipment.

Tyres:
Folding jib:
Aux. hoisting gear:

Load-moment
limiter:

Working cage:

6 tyres, tyre size: 16.00 R 25 or 20.5 R 25.
Approx. 8.3 m long, can be attached at an angle of 07, 15 "or 30 °,

For two-hook working or when using the folding jib with the main hoisting
rope remaining reeved.

Electronie basic and input units.
Mounted on head of telescopic boom.

Other items of equipment available on request.

Courtesy of Crane.Market
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Chassis porteur.

Cadre: De fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable en acier allié.

Stabilisateurs: Calage en 4 points, a télescopage horizontal et vérinage vertical entiérement
hydrauliques.

Moteur: Diesel, 8 cylindres, marque Daimler-Benz, type OM 422, refroidi par eau, ug‘g:-

sance 206 kW DIN (280 ch) a 2300 min ', couple maxi. 1040 Nm a 1200
Capacité réservoir carburant: 300 1.

Transmission: Boite Powershift a transmission ininterrompue et inverseur, avee conver-
tisseur de couple 6 rapports AV et 3 rapports AR, boite de transfert.
Essieux: Essieu AV: a trains planeétaires avec blocage de différentiel, directeur.

Essieu au centre: essieu directeur, non moteur.
Essieu AR: a trains planetaires avec blocage de différentiel, directeur.

Suspension: Les essieux disposent d'une suspension hydropneumatique, suspension
blocable hydrauliquement.

Pneumatiques: 6 pneumatiques, dimension: 14.00 R 24.

Direction: Direction mécanique a assistance hydraulique pour I'essieu avant. Pompe de

secours, Direction de I'essieu arriére enclenchable hydrauliquement.
Direction hydrostatique agissant sur tous les essieux, commandée a partir
du poste de pilotage de la grue.

Freins: Frein de service: servo-frein pneumatique a deux circuits indépendants agis-
sant sur toutes les roues.
Frein a main: par eylindres a ressort, agissant sur les roues des essieux 1 et 3.

Cabine du Cabine realisée entiérement en toles d’acier, placée sur le coté du chassis, au-

conducteur: dessus de I'essieu avant, et comportant tous les organes de commande et de
controle nécessaire a la conduite du véhicule.

Systeme electr.: 24 volts continus, 2 batteries, éclairage véhicule.

Partie tournante.

Ossature: De fabrication Liebherr soude, en acier spécial, résistant a la torsion.
Couronne d'orientation a 1 rangée de billes entre partie tournante et chéassis
porteur assurant la rotation totale sur 360 °,

Systeme 1 pompe a pistons axiaux montée sur le chassis porteur et entrainée par le

hydrauligque: moteur de traction, eircuits hydrauliques ouverts avec distributeur rotatif
dans la partie tournante.

Commande: Par leviers quatre directions a rappel automatique au %oint. mort disposés
dans la cabine et par changement de régime du moteur Diesel. Grande vitesse
enclenchable sur les mouvements de travail.

Mecan. de levage: Moteur hydraulique a cylindrée fixe, treuil de levage avec réducteur plane-
taire incorporé et frein d’arret commandé par ressort.

Relevage: 1 vérin différentiel avec clapet anti-retour de séenriteé.

Orientation: Moteur hydraulique, réducteur planétaire avec frein d’arrét automatique

commandé par ressort. Vitesse d’'orientation réglable en continu.

Fleche téelescopique: Fléche a télescopage hydraulique formée d'un élément de base et de 3 616-
ments télescopables en charge. Longueur initale: 8,5 m; longueur
elements sortis: 26 m.

Cabine: Tout acier, entierement galvanisée, a vitrage de sécurité, dotée de tous les
éléements de controle et organes de commande pour les fonctions de levage et
de déplacement. Partie supérieure de cabine amovible permettant de réduire

la hauteur hors tout.
Dispositifs de Fin de course de levage, indicateur d’angle de fléche, soupapes de siireté sur
securite: tubes et flexibles.

Equipement optionnel.

Pneumatiques: 6 pneumatiques, dimension: 16.00 R 25 ou 20.5 R 25.

Fléchette pliante: Longueur 8,3 m env., pouvant etre montée sous 0°, 15 “ou 30 °.

Meécan. de levage Pour le travail a 2 erochets ou pour le travail avec fléchette pliante lorsque
secondaire: le cable de levage principal reste mouflé.

Limiteur de couple: Appareil de base avec accessoires.

Nacelle: Pour travaux de montage, adaptée a la téte de la fléche.

Autres equipements supplémentaires sur demande.

Anderungen vorbehalten. | Subject to modification. | Sous réserve de modifications TP 82 a. 2.12.87

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Please contact

Veuillez prendre contact avec

LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH, D-7930 Ehingen/Donau, Tel. (0 73 91) 5 02-0, Telex 7 1 763-0
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